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_________________________________________________________________________________________________ 
 
La modification 003 à l'appel d’offre est soulevé pour: 
 
1. Répondre aux questions des soumissionnaires potentiels; 
2. Réviser les spécifications techniques en réponse à la question du soumissionnaire. 
3. Prolonger la date de clôture d'ITT; 
4. Réviser les détails de la conférence des soumissionnaires. 
 
 
1. Répondre aux questions des soumissionnaires potentiels: 

Q1: Est-il acceptable de fournir un moteur de 3100 tr/min avec une boîte de vitesses à rapport de 1.2: 1 pour donner 
une vitesse d'arbre de 2600 tr/min? 
R1: Spécification technique révisée à l'article 12.1.C.11 
 
2.Réviser les spécifications techniques en réponse à la question du soumissionnaire : A l’Article 12.1.C.11: 

Suprimer : Les moteurs en-bord doivent être des moteurs diesel à allumage par compression et l’arbre 
d’hélice doit avoir une puissance nominale entre 241 HP et 291 HP, à une vitesse nominale 
maximale de 2600 tr/min. 

Insere: Les moteurs en-bord doivent être des moteurs diesel à allumage par compression et l’arbre 
d’hélice doit avoir une puissance nominale entre 241 ch et 291 ch. 

Q2: Y a-t-il des dessins disponibles de l'arbre à cardan et des coupleurs existants? 
R2: Non, malheureusement pas, et un numéro de pièce ne peut être lu nulle part sur l'arbre à cardan. 
 
Q3: le générateur nécessite-t-il un système de mise à la terre isolé de 12 V? 
R3: Oui. 
 
Q4: Does the propulsion system require a 12V or 24V arrangement?  
A4: 12VDC. 

Q5: Y a-t-il un dessin ou des informations sur le système de silencieux existant? 
A5: Pas de dessin. Aucune information supplémentaire à fournir. 
 
Q6: Le moteur standard pour 30 kW a une puissance de 43,5 ch. Si l'hydraulique utilise 42 ch, cela ne laissera aucune 
puissance pour l'alimentation électrique CA. Est-ce que la prise de force hydraulique est destinée à la puissance 
hydraulique de secours de la grue, ou le moteur doit-il être dimensionné à la fois pour 30 kW 120/240 VCA et 42 ch, 
ce qui donne un groupe électrogène de 30 kW sur mesure avec un moteur plus gros de 85 ch ? 
R6: 43,5 ch est approuvé pour l'offre. Avec le moteur existant il y a assez de puissance de prise de force pour faire 
fonctionner la grue en toute sécurité, tout en ayant la charge de la maison qui ont besoin d'être sur les opérations 
au cours de la grue. 
 

 

 



3. Prolonger la date de clôture de L’appel d’offre. 

A l’Appel d’offer – Page de couverture – L’invitation ferme : 
 

Suprime:  2021-06-01 
 

Insere:   2021-06-07 
 

4. Réviser les détails de la conférence des soumissionnaires. 
  
A l’article 2.5 Conférence des soumissionnaires dans le document d’appel d’offres: 
 
Suprime: 

Une conférence téléphonique des soumissionnaires aura lieu mardi le 25 mai, 2021 à 13:00 (HAE). 
 
Pour joindre la conférence : 
Numéro d’accès sans frais (Canada/É.U.): 1 877-413-4791 
Numéro d’accès local: 613-960-7515 
Numéro de la conférence: 4096507 
 
Dans le cadre de la conférence, on examinera la portée du besoin précisé dans la demande de soumissions et 
on répondra aux questions qui seront posées. Il est recommandé que les soumissionnaires qui ont l'intention 
de déposer une soumission assistent à la conférence ou y envoient un représentant. 
 
Les soumissionnaires sont priés de communiquer avec l'autorité contractante avant la conférence pour 
confirmer leur présence. Ils devraient fournir à l'autorité contractante, par courriel à jessica.blackburn@pwgsctpsgc. 
gc.ca, une liste des personnes qui assisteront à la conférence au plus tard le 21 mai, 2021 à 16:00 
(HAE). Sans confirmation la conférence des soumissionnaires pourrait être annulée. 
 
Toute précision ou tout changement apporté à la demande de soumissions à la suite de la conférence des 
soumissionnaires sera inclus dans la demande de soumissions, sous la forme d'une modification. Les 
soumissionnaires qui ne participeront pas à la conférence pourront tout de même présenter une soumission.  

Insere: 

Une conférence téléphonique virtuelle des soumissionnaires aura lieu via Microsoft Teams le mardi 25 mai 2021 à 
14h00 (HAE) (heure de la NCR). 
 
Pour rejoindre la conférence: 
Une invitation à une réunion avec un lien vers la réunion des équipes sera envoyée aux fournisseurs qui ont 
confirmé leur présence auprès de l'autorité contractante. 

Dans le cadre de la conférence, on examinera la portée du besoin précisé dans la demande de soumissions et 
on répondra aux questions qui seront posées. Il est recommandé que les soumissionnaires qui ont l'intention 
de déposer une soumission assistent à la conférence ou y envoient un représentant. 
 
Les soumissionnaires sont priés de communiquer avec l'autorité contractante avant la conférence pour 
confirmer leur présence. Ils devraient fournir à l'autorité contractante, par courriel à jessica.blackburn@pwgsctpsgc. 
gc.ca, une liste des personnes qui assisteront à la conférence au plus tard le 21 mai, 2021 à 16:00 
(HAE). Sans confirmation la conférence des soumissionnaires pourrait être annulée. 
 
Toute précision ou tout changement apporté à la demande de soumissions à la suite de la conférence des 



soumissionnaires sera inclus dans la demande de soumissions, sous la forme d'une modification. Les 
soumissionnaires qui ne participeront pas à la conférence pourront tout de même présenter une soumission.  

 
 

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉES 
 


